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No 1247made in ital

UH-ID "Slick" - AB-205

This robust helicopter was first intoduced during the mid-fifties and may be the known
rotor-biade aircraft world-wide. Reliability is its greatest feature, it was designed for

the U.S. Army during the Vietnam war. Thousands of UH-ls are in service as transport,
ambulance and attack aircraft. Licensed production in Italy, Germany and Japan make
it part of the armed and police forces of more than fifty nations. Presently twin-engine
versions are being produced. This helicopter may well serve for the next twen^ years
or more.

Ce robuste nelicoptere fit tout d'abord son apparition dans le milieu des annees 50
et pourrait bien etre I'avion avec pales-rotor le plus connu dans ie monde enber. Sa
solidite est sa caracteristique principale. II fut concu pour I'armee US pendant la
Guerre du Vietnam. Des milliers de UH-1 sont en service en tant que transporteurs.

ambulances et attaques aeriennes. Produit sous licence en Italle. Allemagne et

Japon, il fait maintenant partie des forces armees et de police de plus de 50
nations. Actueliement, des versions bi-moteurs sont produites. Get helicoptere sera

certainement encore en service pendant les 20 prochaines annees et meme plus.

Questo elicottero caratterizzato da una estrema affidabilita e robustezza e presente
nei cieli di tutto il mondo dalla meta degli anni '60 e puo essere considerato il mezzo

ad aia rotante piu conosciuto. Svlluppato per conto deU'esercito americano durante
gli anni della guerra in Vietnam, ove opero in migliaia di esemplari ncoprendo i ruoli
di trasporto, ambulanza ed attacco, venne successivamente realizzato su licenza in

Italia, Germania e Giappone e si diffuse presso le forze armate ed i corpi di polizia dl
oltre cinquanta nazioni. Attualmente sono in produzione le versioni derivate bimotori e
si prevede che questo elicottero continuera a servire per i prossimi vent'anni.

Este robusto helicoptero fue introducido a mediados de los cincuenta. y puede que

sea el helicdptero mas conocido en todo el mundo. la fiabilidad es su mejor cualidad.
Fue disenado para la U.S. army durante la Guerra del Vietnam. Miles de UH-ls se
hallan en sevicio como unidades de transporte, ambulancia. y combate. Licenciada

$u fabrlcacidn a Italia. Alemania. y Japon este aparato ha llegado a former parte de
las fuerzas armadas y policia de mas de cincuenta naciones. Actualmente de esta
produciendo la version bimotor. Este helicopter puede aun hailarse operative durante
los prdximos veinte anos.

DIeser Hubschrauber zeichnet sich durch aul?ergew6hnliche Robustheit und
Zuveriassigkeit aus. Er ist seit Mitte der sechziger Jahre auf der ganzen Welt im Einsatz
und ist wahrscheinlich der bekannteste Heiikopter. Wahrend des Vietnamkrieges fur
Kampf-. Rettungs- und Transportzwecke. In der Folge wurde er in Lizez auch In Italian,
Deutschland und Japan produziert und ist in mehr als funfzig Natlonen fur Militar und

Polizei zum Einsatz gelangt. Derzeit werden zweimotorige Versionen produziert und es
ist zu erwarten, daS der UH-1 noch weitere zwanzig Jahre im Dienst bieibt

Dit robuuste toestel wetd in midden-wijftiger jaren gei'ntroduceerd en Is wereldwijd
gezien waarschijk de meest bekende helicopter. Zljn beste eigensohap is
betrouwbaarheid. De UH-ID werd voor het Amerlkaanse leger ontworpen tijdens de

Vietnamese oorlog Duizenden UH-ls waren in gebruik als transport-, ambulance- en
aanvalshelicopter. De HU-1 werd onder licentle gebouwd in Italie, Duitsland en Japan
en het toestel is in gebruik bij de strijdkrachten en politie van meer dan vljftig landen.
De tweemotorige versie in nog steeds In productie en deze zai de komende twintig jaar
nog wel gebruikt blijven worden.

ENi WARNING: Model for adult collector age 14 and over
[iT~l ATTENZIONE: Modello per collezionisti aduiti di eta superiore ai 14 annl

fFR] ATTENTION: Modele pour modelistes de 14 and et plus.
IdB ACHTUNG: Modellbausatze Fur Modellbauer uber 14 Jahre.

ED WAARSCHWING: Geschiktvoor 14 Jaar en ouder.
lESl ATENCION: Modeio para modelistas mayors de 14 anos.



iNjATTEffnON - Useful aOvlcel
Study the Instructions carefully prior to assarnbly. Remove parts from frame with a sharp hnjfa or a pair
of sense arid trim away access plastic. Do r>ot puH ol parts. Assemble the parts in numerical saquence.
Use plastic cemeftt OSLV and use cemeol sparingly to avoid damaBir^the model. Black arrows Indicate
parts to oe glues together, wmtt arrows indicate on which frame the parts rnuat be assamUed WITHOUT
using cemeni. These letters (A -B • C..) IndKaie on which frame the pa/ts will be four4. Paint small parts
before detaching them from (rame, Rernove perrM>whera parts are to be carneniad. Cmssed out parts
must not be used.

IDaTTINZIONE ' Can&lgll ullilil
Prima di imnare n moniaggio studisra atiantsmeme li disegrw. Staccara con molta cura I pezzl daiie
stam pate, usando un taglia-babsa eppure un pak> <h forbid a ttfMra con una piccola lima ocon earta vatre
fine evertuaii sdovaiure. Mar staccare i peui cort he mani. Wentarll sagMftdo I'ordirta delle numeradona
de^ie lavoie. Eiimmare dafia stampata ii numaro del pacn aposrta montato facarKMfH sopra una oroca, la
frecce nere indicdno I pe22i oe meoRare. le frecta blanche hrtdiear>o i pass da memare aarua coiia. Usare
solo coita per poitsurok). Le lenere (A • 8 • C-| ai lati del ruimerf indicano la stampata ova ah irova fl patzo
da montare. I peul sbarrat da una croce non sono Sd utlUzoie.

EgACHTVNO • £in nOtzIlcner RstI
Vo( der Montage die ZaictvHingaurmerttsam studharen. Ota eiruamen Monugatatia mrt ainam Masaar odar
einer Schara vom Spntdmg aorfllbng artbaman. Eventueile Grate werdan mil aica* Klinga odar fairtem
Scivnirgeipaprer DasaiDgL Kair>a8falS dia Montagataila mt dan Hgr^n arfffafnan. Bai dar Mom^ oar
Tafeinurrenaurtg folgart. Pfalla afgen dha ru k)abar>dan Taiia wghrand die watasen Pfalie dha ohna Leim
tti monijerenoen Terie enzafgen. Bine nvr nasohkiaostDff varwendan. Oia Suchstaben (A • B • C...I neban
den Nummaren 2a*gLaaf wafcham SprtuSi^ Oer ?u mortbarande TSii tu flr>dan hst. Die mit amam Kreu2
msriuerten Telle sJnd rucht zu varwendan.

EQATTCNTTON • Cohseils Jtilesl
fceiit de cCTvnancer ie montBge. at&vrthiement le deasin. DetaOiereiecOeaccuodesDin as morcaaiA des
mouies en ifiant un rrweke ou bien un par de tisaiA at coi^ une pacRa dme avec de papier da fln
6Qerbogis»enojel& Jarnasow»g>g hasmorceatfavac he mains Msnterteeen auhentrorgedele numeradsn das
leMea EJiriiincrdata moAela numgrod»la0gca Qui vtantd'etre mcrnSa.enhe a>ac urtecreoLlaafKtfiesnoiras
indquant las pieces d ccfher. las fhSdies bisrahes rOiQuem les pites ft monter sans ccAe. Empic^aeiiementde ia
cof>apojrpcbsttroLLeeleves(A • B -C...) auKCOtftsdesnurrii^nrsindquennamaiAecusetrTXAalapiecesamarsec
Les piftces marduftes per une crcis nesera pas d msaer.

SSOPOElfT • Bilangrijke ttemefklngen!
Bestueeer zorgvuidig het montagepian voor hei bouwen. Bre^ fioct onderdeien van het kader. Maak
ze los rrvat aen schero mas of kieina nageltang ̂ rwijder oaama at hei Overtoilige pfasbc en pas de
deien aivoorans te kjmen. Gebnjik alien iijm voor piasuc modeiien. Werk zorgvutdig en spaanaam, teveel
ii|m ;ai uw model bcschadigen. Zwarta pi}tart duiden de le li)men deien sen. WItte pljien verwi^zen nsar
bewagende deien waike niet mogen wordan gel^md. Deze tetters (A - S • C...) geven de Kaders ean waarin
de ohoefdaien zich bevinden. Schider de hteine onderdeien voor te van hat kader te snl)den. VefwIjOar
de verl van de le Njmen oppervlaktea

0]A1ENCION - Coft»)cs liniesi
Esludhar las instTuochones cuKladosernante antes de ccmertiar ̂  montaia. Sepersr has prezss de has
bandeias con un cuchino sMado o un par de ojefss y radiar e< exceso da plftsdco o rebada. No arrancar
las piezBs. Montar Un pituss en ordan rmmftnco. Ulikzv SOtAM^fTE pegamento para piftsdco y an poca
canUdad para avttsr Qua sa d«na el modeio. las fleches ne^ss indlcan les piezas aue se daben pegar
)untBS. Las ftachas blancas indlcar has piezas oue deben ensambiarseSIN user pegamento. Las letras (A •
B • C...; indcan en qua bftndaja se encueniran las phezas. Ptntar las ptezas pequeAas antes da separsrtas
de la Dandefs. Retirsr la pintura da los lugares por donde se daben pegar las piezss.
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I numeri si riferiscono all'assonimertto colon ITALERI Model Master / Acryl Pairtl System
Ttie Indicated colour numbers refer to the ITAL£R1 Model Master / Acryl Paint System
Die angegebenen Farbnummem betiehen sich auf die ITALERI Model Mester/ Acryl Paint System
Les references indlgu^concernentfespelntureslTALERl Model Master/Acryl Palm System

Medium Grey (Flat)
F.S. 35237

Mooel Master -1721

Model Master Acrvl — 4746

Black (Flat)
FS. 37038

Model Master -1749

Model Master Acryl - 4768

Aluminium (Flat)

Model Master-1781

Mcwel Master Acryl - 4677

OuvE Drab (Fijat)
FS. 37087

Model Master -1711

Model Master Acryl - 4728

Pale Green (Flat)
FS. 34227

Model Master -1716

Model Master Acryl - 4739

Gun Metal (Metalizer)

Model Master -1405

Model Master Acryl - 4681

Model Master -1550

White (Flat)
FS. 37875

Model Master -1768

Model Master Acryl - 4769

Green (Gloss)

Model Master -1524

Model Master Acryl - 4669

Yellow (Flat)

Model Master -1569
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UH-ID - U.S Army "Wasp" Platoon

116th Assault Helicopter Company, Vietnam '71

R\fl

Black fft>T)
F.S. 37038

Model Master -1749

2a 1a

4a I

■

III

Model Master -1550

o

Olive Drab (Flat)

F.S. 37087

Model Master-1711

Model Master Acrvl - 4728

White (Flat)

F.S. 37875

Model Master -1768

Model Master Acryl - 4769

1^9

AB-205 - Italian Army 5° Raggruppamento "Rlgel" A1.E., 1979

Ero3^

Olive Drab (Fut)

F.S. 37087

Model Master-1711

Model Master Acryl - 4728

Dark Guu Gray (Flat)

F.S. 36231

Model Master -1740

Model Master Acryl - 4755

Black (Flat)

F.S. 37038

Model Master -1749

Model Master Acryl - 4768

'M.
Model Master - 1546

Model Master Acryl - 4678



UH-ID - German Army Rescue Service^ Bukeburg, 1992

Black (Flat)

F.S. 37038

Model Master -1749

Model Master Acryl - 4768

Yeuow (Flat)Olive Drab (Flat)

F.S. 37087

Modb. Master-1711

Model Master Acrvl - 4726

Model Master -1569

UH-ID - Spanish Army BHELIVIAII, 1992

Ouve Drab (Flat)

F.S. 37087

Model Master -1711

Model Master Acfttl - 4728

Black (Flat)

F.S. 37038

Model Master-1749

Mooel Master Acryl - 4768



UH-ID - German Army HFR 6 "Special Colors", May 2004

F.S. 37038

Model Master -1749

Model Master Acryl - 4768

Olwe Drab (Flat)

F.S. 37087

Model Master -1711

Model Master Achyl - 4728

ScKWARZORAU '39-'43 (Flat)

RAL7021

Model Master II - 2094

Model Master Acryl - 4795

Field Green (Flat)
F.S. 34097

Model Master - 1712

Model Master Acryl - 4708

Ittruzioni per I'appmsone dalle dectfcomania. RKa^len le
Oecalcomerle oecorrenti dal fogllo, lmiT>or9«r1e In un biechlere dl
scqus puma perOrca lO^, metterla In poaWone tul modelio e farle
advotare daOa csRa: per ma nilgeore adarerua compdmerle con
Una pezzuola pullta.

OlrecUon lor applying the decali; cut the lequlrea daeals out ol the
sheet; dip the mio a glass ol dean water lor about 10"; position
the decala on the kit, letting them slide from the paper. For a lietter
Bdealon. press them by means ol a clean rag.

PSsAttnIng av decaler hiipp ut den decaf som skall arvAndaa och
doppaden i atl glas vatten under en 10*. SatI decalen pS plats pe
modelten oeh tat den sakta gMa av pappreL For att den skall sHta
ordenlUgL tryck till mad an torr dik.

Anwersungen lur AbaehbSderULnbrlngung: Die benbllgten
AbCehbilder vom Blatt atiatfidden, in ein Glas rebies Waaaer
fOr elwa 10" eintauchen, aul das Moddl legen und dwn Yom
Papieibogen abnehmoru Um eine bessere Haftung tu ariielen. die
Abilehbikler mil einem relnen Tueh andrOcaten,

Instruction pour Tappiicalion dea dicakomanies. Couper tea
dacalcomBnies ehoisiea el lea planger enviion 10" dans iit peu d'eau
propro. Les plaeer aur ie modaie en les faisant giisser de ieur laulBe
at pfesser avec un motceau de ehiflcn puor ailminer les bullea d'air.

Istnjccionoa P»e la apncaclOn de las ealcomanlas: cortar las
lOQuertdas, sumaigirtas en un reelpiente da ague llmpia dorante
10", colocar las calcomanias aoCre el modelo, haciendolas dealUar
sobre el papel. Para una major adherencla. prestonahas con un
trampio limplo.

Tianslers: knio hot benodigde deal utt. dempel at ca. 10" onder
water, oudt hot transfer togen het model en schull het vanal hat
papier op ̂  piaats. Met sen schoon doekje aandrukken.

ra-AEiaa aan e, rntnnr-rsei'jB'j t r O6j4i;;o»<
cit. IIAiifJ t T-r»t-n»s lULtcaenc u. asnnEcu
f-ev. r.h..e'*ar»—tAfrWLtitave-.t' nev* »->Bi.u

yossMHa ne npeeeiieiiieo aenaneA; Orpewie uflnyo eau •octs aeani or
oOu»o««ta, rwesMTeeeMi/SuHHyiMSMMCiyosoiiy.MteM.aaeoMBeoe-
ituwoeueCTOleuonamnepeeeone lyaaloiieoiaiehie, aewjeeroc6nia»-
*iicoeew II/» nriuero novsraeenpoeowte»«w«croe tpanome



KIT No 1247 SCAL6 1:72 - UH-1D "Suck" - AB-205

PC9TMCOOC

CA»

posua.KnzA»<k

COQC POSTALS

COOOO POSTAL

PorrcoDc

OCblMTSOATUM

DATS OS MISSAhCC

NAOOO/ACL

QBDOOmSDATUM

DEFtCrrVE PARTS

PAATI DIPSTTOSE

bCFtXTSTESU

ri Retdal Siors
Mgozio
Eri2«fhanOef

DetaibATit

Detsilista

DataitnanOEl

rn HypsrMafkei
QraMto Magazzino »
AnMis I
GnmcteStffsce

(Sran Almacsn t

Hyp«rm«rkl '

rTALERI S.pA.

VIA 6/B

40012 • CAk»Ar«ni« Raao<M) ITALY


	2019_10_13_10_42_45
	2019_10_13_10_43_16
	2019_10_13_10_43_39
	2019_10_13_10_44_08
	2019_10_13_10_44_29
	2019_10_13_10_44_57
	2019_10_13_10_45_24
	2019_10_13_10_45_42
	2019_10_13_10_46_07
	2019_10_13_10_46_29

